A , Choral Crossroads 2011”
koérusfesztival Cipruson

Az arab és az eurdpai korusok utjai Limasszolban, Ciprus szigetén taldl-
koztak, hogy sajat képiikre formaltan hidakat épitsenek a mindannyiunkat
0sszekotd folyora, a zenére. Az épitébrigad ciprusi, egyiptomi, észt, gorog,
jordaniai, libanoni, magyar és szerb nemzetiségu, lelkes, nyitott fiatalok-
bdl és tapasztalt vezet6ikbdl allt.

A talalkozé szervezdje az ,Epilogi” nevii ciprusi szervezet, amely az
Europa Cantat tagszervezeteként, 6nalléan kezdeményezte és vallalta,
hogy sajatos f6ldrajzi elhelyezkedése okan és sokszinti kulturélis kapcso-
latai alapjan Gsszehozza négy nap erejéig az arab és az eurdpai kérusvilag
szerepléit.

A felhivas vonzonak talaltatott, hiszen megkozelitSleg 400 f6t mozga-
tott meg az eurdpai és az arab térségben. Mindannyian késziiltek arra,
hogy megmutassanak valamit énmagukbdl, sajat zenei kultarajukbdl,
mégis kivancsian lesve a tobbieket, hogy kik 6k és mit hoztak, milyen
produkcidval érkeztek. Magyarorszagot a Pécsi Bartok Béla Lednykar kép-
viselte, mely elsésorban a Kodaly Zoltan Gimnazium ének-zene tagozatos
didkjaibol 4ll. Mar a megjelenés sokat elarult a kérusokrol. A magyar
lanyok kiilonboz6 szind, feliratos polot viseltek, az észtek ,,egyenpdloban”
és kalapban érkeztek a regisztraciéhoz, amelyet spontan taps kisért a mar
ott [évOk részérdl. Az ismerkedés elsé helyszinei a muhelyek voltak. Min-
den kdrusvezetd véllalt feladatot, testhez ill6t, amely tamogatta a monda-
nivaldjat és azt, amit meg szeretett volna mutatni hazajabdl. Kertész Attila,
Liszt-dijas karnagy a Kodaly muhely rendezését vallalta magara, ahol az
Esti dal néikari valtozatat és a Négy olasz madrigalbdl az elsét tanitotta
meg a résztvevoknek. Nagy 6rom volt megtapasztalni a lelkesedést, ame-
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lyet a ciprusi, gorog és szerb lanyok tanusitottak a Kodaly miihely munka-
ja soran, amely kétszer két 6ras foglalkozas keretében szinpadkész szintre
hozta a két darabot. A kiilfldi énekesek kiegészitve a Pécsi Bartok Béla
Leanykart, a mtihely alapkorusat, nagy sikert konyvelhettek el a galaesten
megszolaltatott Kodaly mtivekkel. A gorog kérusirodalom néikari mivei-
bél vélogatott Kostis Konstantaras gorog karnagy az altala dirigalt zenei
mubhely soran, amely szintén szinpadra lépett a gélaesten. A szervezdk
nemcsak a kérusok szdmdra, hanem szinte minden koruséletben részt-
vevé, szimpatizans célcsoport szamadra kinaltak programot. A kéruszenét
elsésorban hallgatni szeret6k két esti koncerten keresztiil nyerhettek be-
tekintést a fellépdk egyenként 20 perces repertodrjaba, valamint a gala-
koncerten a négy egyiitt toltott nap eredményeként el6allé 6sszkari pro-
dukcioba. A korusvezet8k, a kdrusmenedzserek és szervezdk a szakmai
mithelyek keretében kedviikre valogathattak kollégaik tovabbképzéseibol.
A szakmai programokat olyan - eurdpaiak szamara kiillondsen izgalmas
- el6addsok szinesitették, amelyek az arab vildg zenei szemléletébe en-
gedtek betekintést. Ilyenek voltak: ,,A korus fogalma az arab kultardban”
Dr. Mona Hafez egyiptomi karnagyné el6adasa, valamint Sakher Hattar
(Jordania) mthelye, amely az arab hangszeres zene vilagarol és annak
elméleti hatterérdl szolt. A libanoni népzenérél szoloé miuhely is érdekes
valasztas volt, hiszen egy teljesen 1j hangzasvilagba kalauzolta el a hall-
gatosagot. Az arab koristdk és vezet6ik szamara ugyanilyen széles valasz-
ték allt rendelkezésre az eurdpai kéruskultira megismerésére.

A szakmai munka fontos részét képezték azok a beszélgetések, amelyek
a karnagyok kozott, valamint a kérusdiplomacia képviseldi, a koruskul-
tura szervez6k korében zajlottak formalis és informalis médon egyardnt.
Igy deriilt fény azokra a nehézségekre, amelyek még mind a mai napig
nehezitik az arab és az eurdpai vilag kozotti parbeszédet. Emlitésre kertilt
tobbek kozott, hogy az arab orszagokbdl érkezék szamara vizumkényszer
van érvényben, amelyre harom hénapot kellett varnia még a vezetéknek is.

Az Eurdpai Kérusszovetség elnokhelyettese, Moczdr Gdbor, aki a
»Choral Crossroads 2011” fesztivalon mindvégig jelen volt, elismeré sza-
vakkal méltatta a szervezés és a talalkozd szinvonalat. Beszélgetésiink
soran a fesztival el6késziileteirdl, valamint a szervezésben tapasztalt ér-
dekességekroél kérdeztem. Elmondasa szerint jelentds koriilménynek sza-
mitott, hogy az arab és eurdpai kultura ilyen jellegli kozelitése ez idaig
egyediilallé kezdeményezés Europaban. Mivel az arab kultdrédban a kdrus-
éneklés nem ugyanazt jelenti, mint Eurépaban, ahhoz, hogy az arab ko-
rusokat ide lehessen hozni Ciprusra, szitkség volt az Epilogi multbeli
kulturalis kapcsolataira és olyan nyitott, vilagot jart karnagyokra, akik
a jelenlévd korusokat vezették. Dr. Mona Hafez (Egyiptom) példaul Ma-
gyarorszagon is folytatott tanulmdnyokat. Az egyhdzak egyetemes jellege
is szerepet jatszhatott abban, hogy a libanoni Holy Spirit kérust a feszti-
val részeseiként tidvozolhetjiik; vezetdjitk a maronita rend tagja. A masik
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libanoni korussal kapcsolatban kuriézumként emlithetd, hogy 6k szamos
koérusmiivet {ratnak maguknak, megrendelésre. Olyan mtivekkel kisérle-
teznek, amelyek 6tvozik az arab dallamvilagot az eurdpaival. A megjele-
nésiikbdl is latszik, hogy biztos anyagi hattérrel, komoly szponzorokkal
rendelkeznek és marketing tevékenységiik is jelentds, tobb CD-t jelentet-
tek mar meg. Sajatos szint vitt a koncertekbe az arab kérusoknal fellelhe-
t6 népi hangszeres kiséret. A talalkozo egyik f6szerepldje a ciprusi karnagy-
né Angelina Nicolaidou-Spanou volt, aki Debrecenben diplomazott és
nagyon jol beszél magyarul. A dinamikus korusvezet6 négy koérust dirigal
helyben, amelybdl kettét megismerhettiink a fesztival soran. Angelina
magdra vallalta a feladatot, hogy a fesztival galaestjén 400 énekessel el6ad-
jaa,,We are bridges” osszkari produkciot, amely Steve Dobrogosz zeneszer-
z8/zongoramiivész erre az alkalomra komponalt miivének dsbemutatéja
is volt egyben. A kdrustalalkozé abban a megtiszteltetésben részesiilt,
hogy az sbemutatén a darabot zongoran maga a zeneszerz kisérte.
A zeneszerzével folytatott beszélgetésem soran fény deriilt arra, hogy
a minek nemcsak a dallamat, hanem a szovegét is Steve Dobrogosz sze-
rezte. Allitasa szerint ez utobbi sokkal nehezebb volt, hiszen 29 nyelven
szolal meg az iizenet, hogy mi mindannyian hidak vagyunk, amelynek
egyenként megvaldsitott ritmikai beillesztése tartogatta az igazi nagy ki-
hivasokat a zeneszerzd szamara. A zeneszerz6 lengyel szarmazasu ameri-
kai, aki tobb évtizede Svédorszagban él csaladjaval. Cipruson mar kordbban
is dolgozott Angelinaval. Ennek is koszonhetd, hogy a ciprusi kozonség
nagy kedvencévé valtak miivei és a szervezdék 6t kérték fel a fesztival
himnusz megkomponaldsara. A ,,We are bridges” beteljesitette kiildetését,
ugyanis hatalmas sikert aratott mind a kérusok, mind a kozonség korében.
A ,,We are bridges” valoban egyediili kozos nyelvvé, kulturalis hidda ala-
kult at a kdristak kozott, ugyanis ez volt az egyetlen md, amelyet kivétel
nélkiil mindannyian meg tudtak szélaltatni, igy tobbszor is elhangzott az
este folyamdn a tengerre néz6 kb. 2,5 ezer éves amphiteatrumban, Kou-
rionban.

A ciprusi kultira réomai korig visszanyulé emlékei koziil volt alkal-
munk tobbet is meglatogatni, igy nemcsak a kellemesen meleg tengert,
de a paratlan szépségli tdjat és a kivételesen jo allapotban megdrzott ré-
gészeti lel6helyeket is élvezhettiik. Kiranduldsunk soran Aphrodité szik-
ldjahoz is elzarandokoltunk és habar az 6rok szépséget nem is nyertiik el,
életre sz616 élményt minden bizonnyal mindannyian kaptunk Ciprustdl,
a zene erejétdl, a k6zos nyelviinktdl, ami sszekovacsolt benniinket,
tavoliakat, kiknek ttjai pontosan ebben a keresztez6désben értek ossze,
2011 gyonyorii napsiitéses szeptemberében.

Gungl Rita
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